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1 Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania

1.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzadzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej instrukcji uzytkowania.
W zaleznosci od urzadzenia oraz jego wyposa-
zenia na urzgdzeniu mogg zosta¢ zastosowane
nastepujace symbole graficzne.

ia N Zbiornik paliwa; mieszanka paliwowa

+

z benzyny i oleju silnikowego

- Hamulec $widra

0J0

Pompowanie reczng pompka pali-
wowg

1.2 Oznaczenie akapitéw

A ostrRzEZENE

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.
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WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub
jego poszczegodlnych podzespotow.

1.3

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen,; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

Rozwdj techniczny

W zwigzku z powyzszym wyklucza si¢ prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

2 Wskazowki dotyczace bez-
pieczenstwa i techniki

pracy

g Podczas pracy tym urzgdzeniem sg

konieczne szczegodlne srodki ostroz-
nosci, poniewaz podczas pracy
wystepuje wysoki moment obrotowy,
wiertto obraca sig z wysoka predkos-
cig obrotowg i krawedzie wiertta sg
ostre.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢ catg
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowywac w bezpiecznym
miejscu. Nieprzestrzeganie instrukcji
obstugi moze stwarza¢ $miertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa, np. przepiséw BHP, przepiséw
wydanych przez odpowiednie instytucje itp.

Osoby, ktore nie pracowaty dotad urzadzeniem,
powinny poprosi¢ sprzedawce lub inng kompe-
tentng osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzig¢ udziat w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno uzywacé urza-
dzenia. Wyjatek stanowig osoby powyzej 16 roku
zycia odbywajgce praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci, zwierzat i
0s6b postronnych.
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Nieuzywane urzadzenie nalezy odstawi¢ w taki
sposob, aby nie stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed uzyciem przez
osoby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za spowo-
dowanie wypadku lub wywotanie zagrozenia dla
innych oséb oraz ich majatku.

Urzadzenie mozna udostepnia¢ lub wypozyczac

wylgcznie osobom, ktére znajg dany model i jego
obstuge. Wraz z urzadzeniem przekazac instruk-
cje obstugi.

Czas uzytkowania urzgdzen emitujgcych hatas
moze zosta¢ ograniczony przepisami ogolnokra-
jowymi lub lokalnymi.

Osoba uzywajgca urzgdzenia musi by¢ wypo-
czeta, zdrowa i w dobrej kondyc;ji.

Osoby, ktére ze wzgleddéw zdrowotnych nie
moga wykonywac prac zwigzanych z duzym
wysitkiem fizycznym, muszg skonsultowaé z
lekarzem mozliwos¢ pracy urzadzeniem.

Informacja dla os6b z wszczepionym rozruszni-
kiem serca: Uktad zaptonowy urzadzenia wytwa-
rza pole magnetyczne o niewielkim natezeniu.
Nie mozna catkowicie wykluczyé wptywu urza-
dzenia na niektdre rodzaje rozrusznikéw serca.
W celu unikniecia ryzyka zdrowotnego firma
STIHL zaleca zasiegniecie opinii lekarza i produ-
centa rozrusznika.

Nie wolno pracowaé urzadzeniem po spozyciu
alkoholu, lekéw ostabiajgcych zdolnos¢ reakgiji
lub narkotykéw.

Urzadzenie moze by¢ uzywane w zaleznosci od
uzywanego wiertta wytgcznie do wiercenia otwo-
réw w glebie, drewnie lub lodzie. O$ wiercenia
nalezy wybrac w taki sposob, aby dzwignia
hamulca wiertta mogta sie w kazdym momencie
oprze¢ na udzie uzytkownika.

Urzadzenia nie wolno uzywac do innych celéw.

Przed rozpoczeciem wiercenia nalezy sprawdzic,

czy w miejscach wiercenia nie przebiegajg zadne

instalacje (np. rury gazowe, rury wodne, kable

elektryczne):

— Zasiegna¢ informacji u lokalnych dostawcow
mediow

— W razie watpliwosci uzy¢ detektora lub wyko-
nac probny wykop

Stosowaé wytgcznie wiertta i akcesoria dopusz-
czone przez firme STIHL do tego urzadzenia lub
technicznie réwnorzedne. W razie watpliwosci
nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym dea-
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lerem. Stosowaé wytgcznie wysokiej jakosci
narzedzia i akcesoria. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie wytgcznie orygi-
nalnych narzedzi i akcesoriow STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu oraz
wymagan uzytkownika.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji w urzgdze-
niu. Mogtoby to spowodowaé pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriow.

Nie czysci¢ urzadzenia myjka cisnieniowg. Ostry
strumien wody moze uszkodzi¢ elementy urza-
dzenia.

2.1 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.

Odziez musi spetniaé funkcje
ochronng, lecz nie moze krepowac
ruchéw. Odziez powinna przylegac
do ciata. Moze to by¢ kombinezon,
nie nalezy nosic fartucha.

Nie nosi¢ odziezy, ktéra mogtaby sie zaplgta¢ w
drewno, krzaki lub ruchome elementy urzgdze-
nia. Nie nosi¢ rowniez szali, krawatow ani bizute-
rii.
Diugie wtosy nalezy zwigzac i zabez-
pieczy¢ w taki sposob, aby nie sie-
& gaty ramion.

Nosi¢ obuwie ochronne z antyposliz-
gowg podeszwa.

A ostrzezENE

Aby zmniejszyé niebezpieczenstwo
obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
jace okulary ochronne zgodne

z norma EN 166. Zwraca¢ uwage na
prawidtowe zatozenie okularéw
ochronnych.

Nosi¢ ,indywidualng” ochrone przed hatasem,
np. stopery do uszu.

Jesli wystepuje niebezpieczenstwo z powodu
spadajgcych przedmiotéw nalezy nosi¢ kask
ochronny.

Nosi¢ solidne rekawice robocze z
wytrzymatego materiatu (np. ze
skory).
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Firma STIHL oferuje szeroki wybér srodkéw
ochrony indywidualne;.

2.2 Transport urzadzenia
Zawsze wytaczac silnik.

Do transportu na wieksze odlegtosci nalezy zde-
montowac wiertto i przenosi¢ urzgdzenie za uch-
wyt, rozgrzanymi elementami urzgdzenia

(np. przektadnia) z dala od ciata — niebezpie-
czenstwo poparzenia!

Podczas transportu samochodem zabezpieczy¢
urzgdzenie przed przewrdceniem, uszkodzeniem
oraz wyciekiem paliwa.

2.3 Tankowanie

Benzyna jest szczeg6blnie tatwopalna
— zachowa¢ odstep od otwartego
ognia, nie rozlac paliwa, nie pali¢
papierosow.

Przed tankowaniem wytaczy¢ silnik.

Nie tankowac urzadzenia przy rozgrzanym sil-
niku — paliwo moze sie przela¢ — niebezpieczen-
stwo pozaru!

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie, aby
powoli zredukowac cisnienie w zbiorniku i zapo-
biec rozpryskaniu paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w miejscach o
dobrej cyrkulacji powietrza. W przypadku rozla-
nia paliwa nalezy natychmiast wyczyscié urza-
dzenie. Nie dopusci¢ do rozlania paliwa na
odziez, w przeciwnym razie natychmiast prze-
bra¢ ubranie.

Po zakonczeniu tankowania nalezy
(@\\L jak najmocniej dokreci¢ korek wlewu.
9

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko samoczyn-
nego otwarcia korka wskutek drgan silnika oraz
zwigzanego z tym rozlania paliwa.
Zwroci¢ uwage na nieszczelnosci!
W przypadku wycieku paliwa nie uru-
‘ ff s chamiac¢ silnika — zagrozenie zycia
wskutek poparzenia!

24 Przed uruchomieniem

Skontrolowac¢ bezpieczny stan urzadzenia zgod-
nie z odpowiednimi rozdziatami z instrukgji
obstugi:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu paliwowego,
zwtaszcza widocznych elementow, takich jak
korek wlewu paliwa, potgczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuje). W przy-
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padku nieszczelnosci lub uszkodzenia nie uru-
chamiac¢ silnika — niebezpieczenstwo pozarul!
Przed uruchomieniem przekaza¢ urzgdzenie
do naprawy autoryzowanemu dealerowi

— Przycisk Stop musi wciska¢ sie swobodnie

— Sprawny hamulec wiertta

— Dzwignia przepustnicy rozruchowej, blokada
dZzwigni gazu i dzwignia gazu musz3 sie fatwo
poruszaé — dZzwignia gazu musi samoczynnie
powracac¢ do potozenia biegu jatowego. Z
pozycji £ oraz = dzwignia przepustnicy roz-
ruchowej musi powréci¢ samoczynnie do
pozycji podstawowej I po jednoczesnym
nacisnieciu blokady dzwigni i dzwigni gazu

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki przewodu
zaptonowego. W przypadku poluzowane;j
wtyczki moze wystapi¢ iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajacej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej — niebezpieczenstwo
pozarul!

— Nie wprowadzac¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie urzg-
dzenia, uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych zanieczyszczen

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

2.5 Uruchamianie silnika

Silnik uruchamiaé w odlegtosci co najmniej 3 m
od miejsca tankowania, nie w zamknigetym
pomieszczeniu.

Uruchamia¢ tylko na réwnym terenie, przyjac
prawidtowg postawe ciata i ustawi¢ stabilnie

stopy.

Przed uruchomieniem silnika wtgczy¢ hamulec
wiertta. W przeciwnym razie wiertto moze zacza¢
sie obraca¢, powodujac utrate kontroli nad swid-
rem.

Urzadzenie jest obstugiwane wytgcznie przez
jedng osobe. Nie nalezy tolerowaé obecnosci
innych os6b na stanowisku pracy, réwniez pod-
czas uruchamiania silnika.

Nalezy unika¢ kontaktu z wierttem — niebezpie-
czenstwo obrazen!

Nie uruchamia¢ silnika ,z reki”, lecz zawsze w
sposob opisany w instrukcji obstugi.

Sprawdzi¢ prace silnika na biegu jatowym:
wiertto musi zatrzymac sie na biegu jatowym po
zwolnieniu dzwigni gazu.

Nie kierowa¢ gorgcego strumienia spalin
w strone tatwopalnych materiatéw (np. trociny,
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

kora, sucha trawa czy paliwo) i nie zbliza¢ do
nich rozgrzanego ttumika — niebezpieczenstwo
pozarul!

2.6 Trzymanie i prowadzenie urzg-

dzenia

9912BA000 KN

Urzadzenie nalezy zawsze trzymac obydwoma
rekami za uchwyty.

Przyja¢ prawidtowg i stabilng postawe ciata,
opierajgc hamulec wiertta na lewym udzie.

Uchwyty nalezy obja¢ mocno kciukami, lewa
reka spoczywa na uchwycie manipulacyjnym.

27 Podczas pracy
Przyja¢ prawidtowa i stabilng postawe ciata.

W razie niebezpieczenstwa lub w nagtym
wypadku natychmiast wytgczy¢ silnik — wcisng¢
przycisk Stop.

W miejscu pracy nie wolno przebywaé osobom
postronnym. Zachowaé odpowiednio duzy
odstep do innych os6b — niebezpieczenstwo
wypadku!

Zwroci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego, po zwolnieniu dZzwigni gazu wiertto nie
moze sie obracac.

Systematycznie kontrolowac i w razie potrzeby
korygowac regulacje biegu jatowego. Jezeli
wiertto obraca sie na biegu jatowym, nalezy
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naprawic¢ urzadzenie w punkcie serwisowym.
Zalecamy korzystanie z serwisu autoryzowanego
dealera STIHL.

Zachowac ostroznos¢ na $liskich i mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na pochytosciach, na
nieréwnym terenie itp. — niebezpieczenstwo
poslizgniecia!

Zwracac uwage na przeszkody: pienki, korzenie
— niebezpieczenstwo potkniecia!

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu
nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznosc i
uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustyszec
dzwiekow ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-
wcze, sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby zapobiec zmeczeniu i utracie sit — niebezpie-
czenstwo wypadku!

Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-
kach dobrego os$wietlenia i dobrej widocznosci.
Nie powodowa¢ zagrozenia dla innych oséb.
Z chwilg uruchomienia urzgdzenia sil-
nik wytwarza trujace spaliny. Gazy
zawarte w spalinach mogg by¢ niewi-
doczne i bez zapachu, a takze zawie-
ra¢ niedopalone weglowodory i ben-
zol. Nie uzywac urzgdzenia
w zamknietych lub niewystarczajgco
wentylowanych pomieszczeniach —
dotyczy to takze urzadzen wyposazo-
nych w katalizator.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach, wyko-
pach lub warunkach ograniczonej przestrzeni
nalezy stale zwraca¢ uwage na wystarczajaca
wymiane powietrza. Zagrozenie zycia wskutek
zatrucial

W razie wystgpienia nudnosci, bélu gtowy, zabu-
rzen widzenia (np. zawezenia pola widzenia),
zaburzen stuchu, zawrotéw gtowy, pogorszenia
koncentracji, nalezy natychmiast przerwac prace
— powyzsze objawy mogg byé spowodowane
miedzy innymi przez wysokie stezenie spalin —
niebezpieczenstwo wypadkul!

Uzywac urzadzenia w sposob powodujacy jak
najmniejszg emisje hatasu i spalin. Nie pozosta-
wiac urzadzenia z wigczonym bez potrzeby silni-
kiem, dodawac¢ gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy urzadzeniem
oraz w jego najblizszym otoczeniu — niebezpie-
czenstwo pozaru! Z uktadu paliwowego moga
wydobywac sie tatwopalne opary benzyny.

Podczas pracy emitowane sg pyly, opary i dym,
ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia. W
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przypadku silnego zapylenia lub zadymienia
nalezy stosowa¢ ochrone drog oddechowych.

Jezeli urzgdzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-
nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzi¢
jego bezpieczny stan — patrz takze rozdziat
,Przed uruchomieniem”.

Szczegolng uwage nalezy zwrdéci¢ na szczelnosc
uktadu paliwowego oraz prawidtowe dziatanie
urzgdzen zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywac
dalej urzadzenia, ktore nie znajduje sie w niena-
gannym stanie technicznym. W razie watpliwosci
zwrdci¢ sie do autoryzowanego dealera.

Nie pracowa¢ w pozycji gazu rozruchowego — w
tej pozycji dzwigni gazu nie mozna regulowac
predkosci obrotowe;j silnika.

Wiertta i wrzeciona wolno dotyka¢ dopiero po
wytaczeniu silniku i zatrzymaniu wiertta — niebez-
pieczenstwo obrazen!

Unika¢ kontaktu z przewodami znaj-
dujacymi sie pod napigciem — niebez-
pieczenstwo porazeniem pradem!

Urzadzenie trzyma¢ mocno w rekach, aby
mozna byto zamortyzowac niespodziewane
szarpnigcia. Podczas wiercenia nie dociskac
Swidra zbyt mocno.

Podczas pracy w kamienistym lub w
poprzerastanym korzeniami podtozu
nalezy zachowac szczegolng ostroz-
nosé.

Zastoni¢ i zabezpieczy¢ wykonane otwory.

W celu wymiany wiertta nalezy wytaczy¢ silnik i
wigczyé hamulec wiertta — niebezpieczenstwo
obrazen!

Nie dotykac rozgrzanych elementéw urzadzenia,
zwtaszcza ttumika — niebezpieczenstwo oparze-
nia.

Przed odtozeniem urzadzenia nalezy wytgczy¢
silnik.

Regularnie i czesto kontrolowac¢ wiertta, w przy-

padku zauwazenia zmian natychmiast sprawdzi¢
ich prawidtowy stan! Natychmiast wymieni¢ usz-
kodzone lub stepione wiertta i noze.

2.8 Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze doprowa-
dzi¢ do spowodowanych przez drgania zaburzen
w funkcjonowaniu ukfadu krazenia w obszarze
rgk operatora ("niedokrwienie palcéw rak").

6
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Niemozliwe jest ogéine okreslenie okresu uzyt-
kowania maszyny, poniewaz zalezy to od wielu
réznorodnych czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna wydtuzy¢
przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte rekawice);
— stosowanie przerw.

Czas uzytkowania maszyny ulega skroceniu

przy:

— szczegolnych, indywidualnych sktonnosciach
do niedokrwienia (objawy: czesto wystepujace
zimne palce, cierpnigcie);

— niskich temperaturach zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny chwyt rekojesci
maszyny zaburza ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu urzadzenia oraz
przy powtarzajgcym sie wystepowaniu okreslo-
nych symptomoéw (np. cierpniecia palcéw) zaleca
sie poddanie badaniom lekarskim.

29 Obsluga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te czyn-
nosci obstugi okresowej i naprawy, ktére zostaty
opisane w instrukcji uzytkowania. Wykonanie
wszystkich innych robot nalezy zleci¢ wyspecjali-
zowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia informacje techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkow przy
pracy lub do uszkodzenia urzadzenia. W razie
watpliwosci prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy. Wiasciwosci tech-
niczne tych podzespotéw zostaty w optymalny
sposob dostosowane do urzadzenia oraz do
wymagan stawianych przez uzytkownika.

Podczas wykonywania napraw, czynnosci obstu-
gowych i czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze
wyltaczyé silnik i zdjaé wtyczke przewodu zapto-
nowego (fajke ) ze $wiecy — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek niezamierzonego
rozruchu silnika! — wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.
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3 Kompletowanie urzgdzenia

Nie nalezy obraca¢ uktadem korbowo-ttokowym
silnika przy wtyczce (fajce) zdjetej ze Swiecy lub
po catkowitym wykreceniu swiecy — niebezpie-
czenstwo wybuchu pozaru wskutek przeskoku
iskry poza cylindrem!

Nie nalezy wykonywac¢ obstugi technicznej ani
przechowywac urzgdzenia mechanicznego w
poblizu zrodet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzglgdu na paliwo!

Regularnie sprawdzac szczelno$¢ zamkniecia
zbiornika paliwa (korka)

Stosowacé wytgcznie sprawne technicznie i
dozwolone $wiece zaptonowe — patrz rozdziat
"Dane techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu zaptono-
wego (izolacja w nienagannym stanie, mocne
potaczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika wydechu spa-
lin.

Nie nalezy eksploatowac¢ urzgdzenia z uszkodzo-
nym lub zdemontowanym ttumikiem wydechu
spalin — niebezpieczenstwo pozaru! — zagrozenie
uszkodzeniem narzadu stuchu!

Nie nalezy dotykac¢ rozgrzanego ttumika wyde-
chu spalin — niebezpieczenstwo poparzenia!
Stan techniczny elementéw antywibracyjnych
wywiera wptyw na wibracje urzadzenia — nalezy
regularnie sprawdzac stan techniczny elementow
uktadu antywibracyjnego.

3 Kompletowanie urzadzenia

3.1 Zamontowac¢ dzwignie wyzwa-
lacza hamulca $widra

9912BA001 KN

> Wiozy¢ dZzwignie wyzwalacza (1) do zacisku

> Zatozy¢ na dzwignie wyzwalacza mocowa-
nie (2)

> Whkrecic¢ i dokreci¢ sruby (3)

0458-529-5121-B
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3.2 Zamontowanie wykfadziny

9912BA002 KN

> Zawiesi¢ wyktadzine (1) z naktadkami (2) na
owalnych otworach w ramie uchwytu
> Odchyli¢ wyktadzine do gory

9912BA003 KN

> Przymocowa¢ wyktadzine przylepcami (3) do
rury uchwytu — nie zakleszczy¢ ciegna gazu

4  Regulacja cieggha gazu

Po zmontowaniu urzadzenia lub po diuzszym
okresie eksploatacji konieczna moze by¢ korekta
regulacji ciegna gazu.

Ciegno gazu nalezy regulowa¢ wytgcznie po
kompletnym zmontowaniu urzgdzenia.



polski

0000-GXX-2145-A0

> Dzwignie gazu nalezy ustawi¢ w pozycji pet-
nego otwarcia przepustnicy

> Przekreci¢ $rube (strzatke) w dzwigni gazu do
pierwszego wyczuwalnego oporu. Nastepnie
obréci€ jg o pot obrotu w tym samym kierunku

5 Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac wytgcznie
mieszanke paliwowag sktadajaca sie z benzyny
oraz oleju silnikowego.

A OSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu paliwa z
ciatem oraz wdychania jego par.

5.1 STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki paliwowe;j
STIHL MotoMix. Powyzsza gotowa mieszanka
paliwowa nie zawiera benzolu ani otowiu, cha-
rakteryzuje sie wysoka liczbg oktanowa i oferuje
niezmiennie prawidtowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci sil-

nika mieszanka STIHL MotoMix zawiera olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest oferowana
na niektorych rynkach.

5 Paliwo
5.2 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej
WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub stosunek mie-
szanki odbiegajacy od przepisowego moga pro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy nizszej
jakosci mogg spowodowac uszkodzenia silnika,
pierscieni ttokowych, przewodéw paliwowych
oraz zbiornika paliwa.

5.21

Nalezy stosowac wytacznie benzyne markowsg o
liczbie oktanowej minimum 90 ROZ - zaotowiong
lub bezotowiowa.

Benzyna

Benzyna o zawartosci alkoholu powyzej

10% moze przy gaznikach z reczng regulacja
powodowac zaktdcenia regularnego biegu silnika
i w zwigzku z tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic rozwijaja
petng moc przy udziale alkoholu w paliwie w
wysokosci do 27% (E27).

5.2.2

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac wytgcznie olej STIHL do
silnikéw dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia.

523

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny
524

llos¢ benzyny

Olej silnikowy

Proporcje mieszanki

Przyktady

Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

litr litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)
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6 Tankowanie paliwa

> do kanistra dozwolonego do przechowywania
paliwa nalezy najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne, i doktadnie wymieszac
obydwa sktadniki

5.3 Przechowywanie mieszanki

paliwowej

Paliwo nalezy przechowywac w specjalnie ates-
towanych kanistrach, w suchym, chtodnym i bez-
piecznym miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany zapas paliwa
powinien starczaé na kilka tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana przez
okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
Swiatta, stonca, niskich lub wysokich temperatur
mieszanka paliwowa moze sta¢ sie bezuzy-
teczna juz po krétszym czasie.

STIHL MotoMix mozna przechowywac¢ bez prob-

lemu nawet przez 5 lat.

> Przed tankowaniem nalezy mocno wstrzasngé
kanistrem, w ktérym znajduje sie mieszanka
paliwowa

A OSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac cisnienie — nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania.

> Zbiornik paliwa i kanister nalezy od czasu do
czasu doktadnie wyczyscic¢

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do czy-
szczenia nalezy zdeponowac zgodnie z przepi-
sami 0 usuwaniu odpaddéw oraz w sposob nie-
szkodliwy dla srodowiska naturalnego!

6 Tankowanie paliwa

polski

wnetrza zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

> Ustawi¢ urzadzenie w takiej pozycji, zeby
otwor zamkniecia zbiornika byt skierowany ku
gorze.

6.2 Otwarcie zamkniecia zbiornika

002BA447 KN

s

Y

297

0000-GXX-0476-A0

> Doktadnie oczysci¢ zamkniecie zbiornika
paliwa (korek) i jego otoczenie tak, zeby do

0458-529-5121-B

> Obraca¢ zamknigcie zbiornika w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, az
bedzie je mozna zdjg¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

> Zdjg¢ zamkniecie zbiornika

6.3 Napetnié zbiornik paliwem

Nie rozlewa¢ paliwa podczas tankowania, ani
napetnia¢ zbiornika po same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie systemu tanko-

wania paliwa STIHL (wyposazenie specjalne).

> Napetni¢ zbiornik paliwem

6.4 Zamykanie zamknigcia zbior-
nika

002BA448 KN

> Zatozy¢ zamkniecie

> Obraca¢ zamkniecie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i dokrecic jg recz-
nie tak mocno jak jest to mozliwe
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7 Hamulec $widra

71 Zacigganie (aktywacja)

hamulca $widra

0000-GXX-1860-A0

> Umiesci¢ dzwignie w pozycji A na miejscu
— przy uruchamianiu urzadzenia
— na biegu jalowym
— w celu wyjecia narzedzia wiertarskiego
zablokowanego w odwiercie

Jezeli nastgpito zablokowanie narzedzia wiertar-
skiego w odwiercie (np. poprzez kamienie lub
korzenie), wiertnia zacznie sie obracac w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara —
dZzwignia wyzwalacza oprze sie o udo operatora
urzadzenia i nastapi zaciggniecie (aktywacja)
hamulca $widra.

10

7 Hamulec $widra

7.2 Luzowanie hamulca $widra

0000-GXX-1861-A0

> Umiesci¢ dzwignie w pozycji B na miejscu

7.3 Sprawdzi¢ dziatanie hamulca

Swidra
Hamulec $widra ulega naturalnemu zuzyciu eks-
ploatacyjnemu. Przed rozpoczeciem pracy i po
uwolnieniu zablokowanego narzedzia wiertar-

skiego nalezy regularnie sprawdzaé, czy spehia
on swojg funkcje.

7.31 Za kazdym razem przed rozpoczeciem
pracy i po uwolnieniu zablokowanego
narzgdzia wiertarskiego
> Aktywowaé hamulec $widra na biegu jatowym
i na krétko dodac¢ petnego gazu (maks. 3
sekundy) — narzedzie wiertarskie nie moze sie

obracaé

W razie niesprawnosci hamulca $widra musi ona
zostac¢ natychmiast usunieta przez fachowego
dystrybutora — STIHL zaleca zlecenie naprawy
fachowemu dystrybutorowi firmy STIHL.

8 Stosowanie narzedzi wier-
tarskich

> Wylaczy¢ silnik i aktywowaé hamulec $widra —
patrz rozdziat "Hamulec $widra"
> Zdja¢ wiertnie

0458-529-5121-B



9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

3

hig

| J

9912BA010 KN

1

> Wyja¢ zatyczke zabezpieczajacg (1) z trzonka
wiertta

> Zatozy¢ narzedzie wiertarskie (2) na wrze-
ciono, az nastgpi pokrycie otworow (3)

> Wiozy¢ zatyczke zabezpieczajacg do otworu

> Ztozy¢ kabtgk zatyczki zabezpieczajgcej tak,
zeby objat trzonek $widra

0458-529-5121-B
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9 Uruchamianie i wytgczanie
silnika
9.1 Zacigganie (aktywacja)
hamulca swidra

0000-GXX-1860-A0

> Ustawi¢ dzwignie hamulca w pozycji A. Hamu-
lec $widra jest wigczony i Swider jest zabloko-
wany.

9.2 Elementy manipulacyjne

34 |1

0000-GXX-0477-A0

1 Blokada dzwigni gazu

2 Dzwignia gazu

3 Przycisk STOP —z pozycjami Praca i Stop.
Aby wylaczy¢ zapton, nalezy nacisng¢ przy-
cisk STOP ( ® ) — patrz "Zasada dziatania
przycisku STOP i zaptonu"

"



polski

9.2.1 Zasada dziatania przycisku STOP i
zaplonu

Niewcisniety przycisk STOP znajduje sie w pozy-
cji Praca: Zapton jest wigczony, silnik jest gotowy
do uruchomienia i mozna go uruchomic. Nacis-
niecie przycisku STOP powoduje wytaczenie
zaptonu. Po wytgczeniu silnika zapton wtgczy sie
automatycznie.

9.3 Uruchamianie silnika

0000-GXX-0478-A0

> Nacisng¢ przynajmniej 5 razy mieszek (9)
recznej pompki paliwowej, nawet gdy jest
wypetniony paliwem

> Nacisng¢ dzwignie przepustnicy rozruchowe;j

powietrza gaznika (8) i obroci¢ jg w odpowied-

nig pozycje, az zaskoczy
Przy zimnym silniku
przy rozgrzanym silniku, lub gdy silnik juz
pracowat, lecz jest jeszcze zimny

Z
=
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9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

9.4 Uruchamianie

0000-GXX-1862-A0

Postawi¢ urzgdzenie pewnie na podtozu
Sprawdzi¢, czy jest wigczony hamulec swidra
Przyja¢ bezpieczng postawe

Lewg stope postawi¢ na ramie uchwytu
Lewa reke potozy¢ na ramie uchwytu — nie
dotykac¢ przy tym dzwigni gazu ani dzwigni
blokady — kciuk znajduje sie pod ramg uch-
wytu

> Prawg dtonig chwyci¢ uchwyt rozrusznika

> Powoli wyciggna¢ uchwyt rozrusznika az do
pierwszego odczuwalnego oporu, a nastepnie
pociggna¢ szybkim i energicznym ruchem.

Yy YyYVYVvYYy

WSKAZOWKA

Nie wyciggac linki na catg dtugos¢ — niebezpie-
czenstwo zerwania!

> Nie puszcza¢ swobodnie uchwytu rozrusznika,
lecz powoli wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania tak, aby
linka rozruchowa réwnomiernie sie nawineta

> Powtarzac rozruch, az silnik zacznie praco-
wac.

0458-529-5121-B



9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

9.4.1 Z chwilg podjecia pracy przez silnik

0000-GXX-1558-A0

> Wocisng¢ blokade dzwigni gazu i od razu nacis-
nac¢ krotko dzwignie gazu — dzwignia przepust-
nicy rozruchowej powietrza przeskoczy do
pozycji roboczej I

WSKAZOWKA

Silnik musi zosta¢ natychmiast przetaczony do
pracy na biegu jatowym — w przeciwnym razie,
przy zaciggnietym hamulcu $widra, moze nasta-
pi¢ uszkodzenie sprzegta.

0000-GXX-1861-A0

> Umiesci¢ urzadzenie na gorze narzedzia wier-
tarskiego

> Przysung¢ dzwignie aktywacji hamulca do
pozycji B — hamulec $widra zostaje zluzowany
— wiertnia jest teraz gotowa do pracy

0458-529-5121-B
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A ostrRzEZENE

Przy prawidtowej regulacji gaznika narzedzie
wiertarskie nie powinno sie obraca¢ podczas
pracy silnika na biegu jatowym!

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

9.5 Wytaczanie silnika

> Nacisngc przycisk STOP - silnik przerwie
prace — zwolni¢ przycisk STOP — przycisk
powrdci automatycznie do pozycji wyjsciowe;j

9.6 Dalsze wskazéwki dotyczgce

uruchamiania

Silnik przerywa prace w pozycji rozruchu zim-

nego silnika £ lub podczas przyspieszania.

> Obroci¢ dzwignig przepustnicy rozruchowe;j
powietrza gaznika do pozycji = - ponawiac
proby rozruchu, az silnik zacznie pracowac

Silnik nie zaczyna pracy w pozyc;ji rozruchu roz-

grzanego silnika =

> Dzwignie przepustnicy rozruchowej ustawi¢ w
pozycji £ i ponawia¢ proby rozruchu az do
uruchomienia silnika

Silnik sie nie uruchamia

> Sprawdzi¢, czy elementy obstugowe sg usta-
wione prawidtowo

> Sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje sie paliwo
i w razie potrzeby je uzupetni¢

> Sprawdzi¢, czy nasadka $wiecy zaptonowej
jest mocno osadzona

> Powtdrzy¢ proces rozruchu

Nastgpito zalanie komory spalania paliwem

> Obroci¢ dzwignie przepustnicy rozruchowe;j
powietrza gaznika do pozycji I — ponawia¢
proby rozruchu, az silnik zacznie pracowac

Zbiornik paliwa zostat catkowicie oprézniony

> Po zatankowaniu nacisng¢ minimum 5 razy
mieszek recznej pompy paliwowej — takze,
jezeli mieszek jest napetniony paliwem

> Ustawi¢ dzwignie przepustnicy rozruchowej
powietrza gaznika w pozycji zaleznej od tem-
peratury silnika

> Uruchomic¢ silnik ponownie

13
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10 Wskazoéwki dotyczgce eks-
ploataciji

Podczas wstepnej fazy eks-
ploatacyjnej

W celu uniknigcia dodatkowych obcigzen w fazie
docierania nie nalezy eksploatowa¢ fabrycznie
nowego urzadzenia az do trzeciego zatankowa-
nia na wysokich obrotach bez obcigzenia. W
fazie docierania podzespoty znajdujgce sie w
ruchu musza sie wzajemnie dopasowac — w tym
czasie w jednostce napedowej wystepuje duzy
opér wywotany przez tarcie. Silnik rozwija swojg
petng moc po okresie 5 do 15 tankowan.

10.2 Podczas pracy

Po diuzszej pracy pod petnym obcigzeniem
pozostawic silnik przez pewien czas na biegu
jatowym tak, zeby przez optyw strumienia chtod-
nego powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzgdzenia. Zapobiega sie w ten sposob
ekstremalnemu obcigzeniu podzespotow silnika
(uktad zaptonowy, gaznik) wskutek spietrzenia
ciepta.

10.3

Przy krotkotrwatej przerwie w pracy urzadzenia:
ostudzic¢ silnik. Przechowa¢ urzgdzenie az do
nastgepnego uzycia, z petnym zbiornikiem paliwa,
w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta. Przy
diuzszych przerwach w uzytkowaniu — patrz roz-
dziat "Przechowywanie urzadzenia".

10.4

10.1

Po zakoniczeniu pracy

Praca z przediuzeniem trzonu
Swidra (wyposazenie spe-
cjalne)

Przedtuzenie nalezy montowaé dopiero wtedy,
gdy odwiert zostat pogtebiony na petng dtugosc
Swidra.

14

10 Wskazowki dotyczace eksploataciji

A ostrRzEZENE

Stosowanie narzedzia wiertarskiego z zamonto-
wanym przedtuzeniem trzonu powoduje dla uzyt-
kownika zwigkszenie zagrozenia wypadkiem,
poniewaz wiertnia znajduje sie wtedy na wyso-
kosci klatki piersiowej operatora, co uniemozliwia
skuteczne opanowanie urzadzenia. Z tego
samego powodu przed catkowitym wyciggnie-
ciem narzedzia wiertarskiego z odwiertu nalezy
zdemontowaé przedtuzenie trzonu.

11 Uwalnianie zablokowanego
narzedzia wiertarskiego

Gdy narzedzie wiertarskie

zablokuje sie w odwiercie
> Natychmiast wytaczy¢ silnik
> Nacisng¢ przycisk STOP - silnik przerwie
prace — zwolni¢ przycisk STOP — przycisk
wréci automatycznie do pozycji wyjsciowe;j

11.1

0000-GXX-1860-A0

> Umiesci¢ dzwignie w pozycji A — uruchamiana
jest wiertnia

> Obracac¢ catg wiertnie w lewo w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
narzedzie wiertarskie zostanie uwolnione

> Po uwolnieniu zablokowanego narzedzia wier-
tarskiego sprawdzi¢ dziatanie hamulca — patrz
"Hamulec $widra"

0458-529-5121-B



12 Wymiana filtra powietrza

12 Wymiana filtra powietrza

Trwatos¢ filtra wynosi przecietnie ponad jeden
rok. Nie nalezy demontowac pokrywy filtra oraz
wymienia¢ wkiadu filtrujgcego tak dtugo, jak nie
nastgpi wyrazny spadek mocy silnika.

121 Jezeli wyraznie spada moc sil-
nika:

> Zdja¢ wyktadzine z ramy uchwytu

0000-GXX-0482-A0

> obroci¢ pokretto przystony przepustnicy uktadu
rozruchowego do pozycji £ obrot

> Wykrecic sruby (1)

> Zdjac¢ pokrywe filtra (2)

> Usunac¢ z otoczenia filtra grubsze zanieczy-
szczenia.

> Zdjac filtr (3)

> Zanieczyszczony lub uszkodzony filtr nalezy
wymienic

> Wymieni¢ niesprawne podzespoty

12.2  Zakladanie filtra

» Zamontowac¢ wktad filtrujgcy w obudowie filtra
i zatozy¢ pokrywe filtra

> Wkrecic i dokreci¢ sruby

> Zatozy¢ wyktadzine — patrz "Kompletowanie
urzadzenia"

13 Regulacja gaznika
Gaznik zostat fabrycznie wyregulowany w taki
sposéb, ze bez wzgledu na otoczenie oraz w
kazdej fazie eksploatacyjnej do silnika zostaje
podana mieszanka paliwowo-powietrzna o opty-
malnym stosunku.

0458-529-5121-B
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13.1

Regulacja biegu jatowego

0000-GXX-0495-A0

Silnik przerywa prace na biegu jatowym

> Rozgrzac¢ silnik przez okoto 3 minuty

> Srube regulacji biegu jatowego (LA) nalezy
powoli obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara do momentu, w ktérym sil-
nik urzadzenia zacznie regularnie pracowac —
narzedzie wiertarskie nie moze sig przy tym
poruszaé

Narzedzie wiertarskie porusza sie podczas pracy
silnika na biegu jatowym
> Obraca¢ powoli $rubg regulacji biegu jato-
wego (LA) powoli w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az narzedzie wier-
tarskie nie bedzie sie juz obracac¢, a nastepnie
obroci¢ srube o 1/2 do 3/4 obrotu w tym
samym kierunku

A OSTRZEZENIE

Jezeli po wykonanej regulacji narzedzie wiertar-
skie bedzie sie w dalszym ciggu obracac, to
nalezy zleci¢ naprawe urzgdzenia autoryzowa-
nemu dealerowi.

14 Swieca zaptonowa

> Przy niezadowalajgcej mocy silnika, trudnos-
ciach w uruchamianiu lub zaktéceniach w
pracy silnika na biegu jalowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny Swiecy zaptonowe;.

> Swiece nalezy wymienié¢ po uptywie 100
godzin eksploatacyjnych — przy intensywnie
nadpalonych elektrodach swiecg nalezy
wymienic¢ juz wczesniej — stosowac tylko
odkiécone $wiece zaptonowe dozwolone
przez firme STIHL - patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

15
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141 Wymontowanie swiecy zapto-

nowej

0000-GXX 0537-A0

> Odkreci¢ pokrywe (1)
> Sciggnac¢ nasadke swiecy zaptonowe;j (2)
> Wykreci¢ $wiece zaptonowg (3)

14.2  Kontrola $wiecy zaptonowej

Efgi
— A

000BA039 KN

> Oczysci¢ zanieczyszczong Swiece zaptonowa.

> Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy elektrodami
i w razie potrzeby wyregulowac; prawidtowa
wartos¢ odstepu — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

> Usuna¢ przyczyne zanieczyszczenia Swiecy
zaptonowe;j.

Do ewentualnych przyczyn naleza:

— zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego w paliwie,
— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploataciji.

000BA045 KN

16

15 Charakterystyka pracy silnika

A ostrRzEZENE

Przy niedokreconej lub brakujgcej nakretce przy-
taczeniowej (1) mogg powstawac iskry. W przy-
padku pracy w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze doj$¢ do pozaréw lub wybu-
chow. Mozliwe s powazne obrazenia oséb lub
znaczne straty materialne.

> Uzywacé odktéconych swiec zaptonowych ze
statg nakretkg przytaczeniowa.

14.3 Zamontowanie $wiecy zaptono-

wej
> Wkreci¢ Swiece zaptonowg (3)
» Swiece zaptonowg (3) dokrecié kluczem wielo-
funkcyjnym
> Ponownie wcisng¢ wtyczke przewodu zapto-
nowego (2) mocno na swiece zaptonowg
> Zatozyc i dokrecic pokrywe (1)

15 Charakterystyka pracy sil-
nika

Jezeli pomimo oczyszczonego filtra powietrza,
prawidtowej regulacji gaznika oraz ciegna gazu
charakterystyka pracy silnika jest niezadowala-
jaca, przyczyna moze znajdowac sie po stronie
ttumika wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu zanieczyszczenia

ttumika wydechu spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytgcznie przez autoryzowanych
dystrybutoréw firmy STIHL.

16 Smarowanie przektadni

Sprawdzac¢ smar co 50 roboczogodzin i w razie
potrzeby nasmarowac:

N \\

%
—
rﬂﬂ

9912BA019 KN

o
=

» Wykreci¢ $rube ryglujaca (1)

0458-529-5121-B



17 Przechowywanie urzadzenia

RN

@
27

=

9912BA020 KN

> Jezeli po wewnetrznej stronie $ruby rygluja-
cej (1) nie jest widoczny smar przektadni:
wkreci¢ tubke (2) smaru do przektadni STIHL

(wyposazenie specjalne)

> Wycisng¢ ok. 5 5-10g (1/5- 2/5 oz.) smaru

z tubki (2) do przektadni

WSKAZOWKA

Nie napetniac przekfadni catkowicie smarem.

> Wykreci¢ tubke (2)

polski
> Whkreci¢ i dokreci¢ $rube ryglujaca (1)

17 Przechowywanie urzadze-

nia

Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni

> wymontowac¢ narzedzie wiertarskie

> oproznic¢ i wyczysci¢ zbiornik paliwa w miejscu
o dobrej cyrkulacji powietrza

> Paliwo nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i w sposéb, ktory nie
zagraza $rodowisku naturalnemu

> Jesli wystepuje reczna pompka paliwowa:
przed uruchomieniem silnika przynajmniej
5 razy nacisnaé reczng pompke paliwowg

> Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jato-
wym do czasu, az sam zgasnie

> Doktadnie oczysci¢ urzgdzenie

Przechowywac¢ urzadzenie w suchym i bez-

piecznym miejscu. Chroni¢ przed uzyciem

przez osoby nieupowaznione (np. przez

dzieci)

\

18 Wskazoéwki dotyczace przegladow technicznych i konserwaciji

Powyzsze informacje odnoszg sigdopracy urza- (& |2 (2 |§ |& |2 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |8 |E |& |N |@ [© 8 g @
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |2 |8 -g o = (B g
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, B |IE |le |o © I8 |8 Q2
czasu pracy podane powyzej interwaly nalezy 5 |8 8§ |© |o 2 |¥ |5
odpowiednio skrdcié. :N:' 2 |8 g z L
= 2 @ |e
g |z |E g B [§
8 |8 |8 2 |z |Z
s |5 3 3 g
BE g
ol T o
£
S
©
N
o
o
Kompletna maszyna Kontrola wzrokowa X X
(ogolny stan techniczny,
szczelnose)
Oczyscic X
Wymieni¢ niesprawne  |X X
elementy
Hamulec $widra Sprawdzenie dziatania |X X
Przeglad przez autory- X
zowanego dealera’)
Rekoje$¢ manipulacyjna [Sprawdzenie dziatania |X X
Filtr powietrza Kontrola wzrokowa X X
Wymieni¢?) X |X
Reczna pompa paliwowa |Sprawdzi¢ X
(jesli wystepuje) Naprawa przez autory- X
zowanego dealera)
0458-529-5121-B 17




polski 18 Wskazowki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji
Powyzsze informacje odnoszg sigdopracyurza- (& |2 (2 [§ |& |2 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |€ (€ |§ |N [ |€ |8 |& |8
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |= |2 -g o |2 ¥ IR
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego E 32 e ls |I° |§ [C |2
czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy S |6 |8 |© |0 2 |8 5§
odpowiednio skrocié. § |8 |8 § |2 |%
= a [w |2
2 a [N E‘ H 2z
el 35 R4
o (2 >
N[5 [ N
o N o
o
=
S
©
N
o
o
Gfowica ssgca w zbior-  |Kontrola przez autoryzo- X
niku paliwa wanego dealera’
Wymiana przez autory- X X X
zowanego dealera’
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X
Gaznik Sprawdzi¢ regulacje X X
biegu jatowego, wrze-
ciono nie moze sie obra-
cac podczas pracy sil-
nika na biegu jatowym
Regulacja biegu jato- X
wego
Swieca zaptonowa Wyregulowa¢ odstep X
miedzy elektrodami
Wymieni¢ po uptywie
kazdych 100 godzin
eksploatacyjnych
Otwory zasysania powie- |Kontrola wzrokowa X
trza chtodzacego Oczyscic X
Ozebrowanie cylindra Wyczyszczenie przez X
autoryzowanego dea-
lera®)
Luz zaworowy Przy niedoborze mocy X
lub bardzo duzych sitach
rozruchowych nalezy
sprawdzi¢ luz zaworowy
i w razie potrzeby oddac
do skorygowania przez
dystrybutorow?
Komora spalania Wyczyszczenie co 150 X
motogodzin przez auto-
ryzowanego dealera®)
Kratka przeciwiskrowa w |Sprawdzi¢ X X
tumiku, ... [Oczy&cié 1ub wymienié X X
dostepnosé w zaleznosci
od kraju
Wszystkie dostepne Dokreci¢ X
Sruby i nakretki (poza
Srubami regulacyjnymi
gaznika)
Elementy antywibracyjne [Sprawdzi¢ X X X

18
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19 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen

polski

Powyzsze informacje odnoszg sigdopracyurza- (& |2 (2 [§ |& |2 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |€ (€ |§ |N [ |€ |8 |& |8
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |= |2 -g o |2 ¥ IR
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego E 32 e ls |I° |§ [C |2
czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy S |6 |8 |© |0 2 |8 5§
odpowiednio skrocié. § |8 |8 § |2 |%
3 2 |lo |o
2 a [N E‘ H 2z
B |2 |¥ >
N[5 [ N
o |8 % o
o
=
S
©
N
o
o
Wymiana przez autory- X
zowanego dealera?)
Smarowanie przektadni |Sprawdzi¢ X
Uzupetnié X
Wrzeciono wiertnicy Oczysci¢ X
Narzedzie wiertarskie Sprawdzi¢ X
Wymieni¢ X X
Ostrze narzedzia wiertar- | Sprawdzi¢ X
skiego Obracic lub wymienié X X
Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

2Tylko w razie wyczuwalnego spadku mocy silnika

)STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL

19 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie

uszkodzen

Stosowanie sie do wskazéwek niniejszej Instruk-
cji uzytkowania pozwoli unikng¢ ponadnormatyw-
nego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzgdzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz przecho-
wywanie musi si¢ odbywac z takg starannoscia,
jak to opisano w niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazoéwek dotyczacych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje

to szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaly sig, lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzagdzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

0458-529-5121-B

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy zawoddéw

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzadzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

19.1  Czynno$ci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac wszystkie czyn-
nosci, ktére zostaty opisane w rozdziale "Wska-
z6wki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
¢ji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie
moga zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytgcznie przez autoryzowanych
dystrybutoréw tej firmy. Autoryzowanym dystry-
butorom firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej
zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane
niefachowo, to mogg powstac szkody, za ktére
odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-
nik. Naleza do tego migdzy innymi:

19
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— uszkodzenia jednostki napedowej, ktdre
powstang w wyniku przegladéw technicznych
nie wykonanych we wtasciwych terminach lub
w nieodpowiednim zakresie (np. filtry powie-
trza i paliwa), niewtasciwa regulacja gaznika
lub niedostateczny stan czystosci szczelin
doptywu powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie cylindra)

— korozja oraz szkody powstate wskutek niepra-
widlowego magazynowania

— uszkodzenia urzgdzenia w wyniku zastosowa-
nia czesci zamiennych nieodpowiedniej
jakosci

19.2 Czesci zuzywajace sie

Niektdére podzespoty urzadzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu — ulegaja
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
w zaleznosci od rodzaju oraz intensywnosci uzyt-
kowania, zosta¢ w odpowiednim czasie wymie-
nione. Nalezg do nich miedzy innymi:

— Hamulec swidra

Sprzegto

Narzedzia wiertarskie

Filtr (powietrza, paliwa)

— Rozrusznik

— Swieca zaptonowa

Elementy amortyzujgce systemu antywibracyj-
nego

20 Zasadnicze podzespoty urzgdzenia

20 Zasadnicze podzespoty
urzadzenia

0000-GXx1863-A0

Przycisk STOP

Blokada dzwigni gazu

Uchwyt rozrusznika

Pokrywa filtra

Sruba regulacyjna gaznika
Zamkniecie zbiornika

Sruba ryglujaca

Thumik z kratka przeciwiskrowa™
Wrzeciono

10 Wyktadzina

11 Dzwignia przystony przepustnicy uktadu roz-
ruchowego

12 Reczna pompa paliwowa
13 Ostona swiecy zaptonowej

14 Dzwignia sterowania gtéwng przepustnicg
(gazem)

15 Dzwignia hamulca $widra
# Numer seryjny

W 0O N O O b WON -

1) Kratka przeciwiskrowa jest dostepna w zaleznosci od kraju

20
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21 Dane techniczne

21 Dane techniczne
211  Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik czterosuwowy STIHL,
smarowany mieszankg paliwowg

Pojemnos¢ skokowa: 36,3 cm?3

Srednica cylindra: 43 mm

Skok ttoka: 25 mm

Moc wg ISO 8893: 1,4 kW (1,9 PS) przy
8500 1/min

Predkos$¢ obrotowa na 2800 obr./min

biegu jatowym:

Predkos¢ obrotowa odcig- 9500 obr./min
cia:

Luz zaworowy

Zawor ssacy: 0,10 mm
Zawor wydechowy: 0,10 mm
21.2  Uktad zaptonowy

Elektroniczny zapton magnetyczny

Swieca zaptonowa (z elimi-NGK CMR 6H,
nacjg zaktocen): BOSCH USR 4AC
Szczelina iskrowa: 0,5 mm

21.3 Uktad paliwowy

Niezalezny od potozenia roboczego gaznik mem-
branowy z wbudowang pompa paliwowg

Pojemnos¢ zbiornika 710 cm3 (0,711)

paliwa:
21.4  Przektadnia wiertnicy

2-stopniowa przektadnia zgbata

Stosunek przekfadni: 47,51
Maksymalna liczba obrotow 200 1/min
wrzeciona:

Maksymalny moment obro- 81 Nm

towy wrzeciona:
Smarowanie: Smar przektad-
niowy STIHL do

kos mechanicz-

nych
215 Masa
w stanie nienatankowanym, 10 kg
bez narzedzia wiertarskiego:
21.6  Wymiary
dtugos¢ z ramg nosna: 400 mm
szerokos¢ z ramg nosna; 530 mm

wysokos$¢ bez narzedzia wier- 365 mm
tarskiego:

21.7 Wartosci hatasu i drgan

Do ustalenia wartosci hatasu i drgan przyjeto
liczbe obrotéw biegu jatowego oraz najwyzszych
obrotow w stosunku 1:4.

0458-529-5121-B
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Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami znajdujg sie na stronie
www.stihl.com/vib

21.71 Poziom ci$nienia akustycznego Lpeq

wg 1SO 11201
92 dB(A)

21.7.2  Akustyczny poziom mocy Lyeq 0dpo-

wiednio do normy ISO 3744

100 dB(A)

21.7.3  Warto$¢ drgan apy,eq Wg I1ISO 20643
Swider glebowy 90 mm

Uchwyt lewy: 1,7 m/s?

Uchwyt prawy: 2,0 m/s?

Wspétczynnik K-poziomu cisnienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), zas wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s".

21.8 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporzg-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzgdzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach
21.9 Warto$¢ emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢é na stronie

www.stihl.com/co2
w danych technicznych produktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggéw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposob opisany w niniejszej instrukcji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczgcych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologac;ji.
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22 Wskazowki dotyczgce

napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktore zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wylgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzgdzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowac
wytgcznie kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpoznac po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie ST L a takze po
znaku czeéci zamiennych STIHL &7, (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowac samodzielnie).

23 Utylizacja

Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.

[ 4
-

000BA073 KN

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wiasciwego
miejsca zbidrki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucac¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.
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22 Wskazéwki dotyczgce napraw

24 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: Swider glebowy
Marka: STIHL

Typ: BT 131

Nr identyfikacyjny serii: 4313
Pojemnos¢ skokowa: 36,3 cm?3

spetnia odnosne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z nastepujgcymi normami w wersji obowigzu-
jacej w dniu produkciji:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1
Przechowywanie dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny sg podane na
urzadzeniu.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

) Al o

dr Jurgen Hoffmann

kierownik Dziatu Dopuszczania Produktéw
i Regulacji Prawnych

ce

25 Deklaracja zgodnosci
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: Swider glebowy
Marka: STIHL

Typ: BT 131

Nr identyfikacyjny serii: 4313
Pojemnos¢ skokowa: 36,3 cm3
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25 Deklaracja zgodnosci UKCA

spetnia obowigzujgce postanowienia brytyjskich
rozporzgdzen The Restriction of the Use of Cer-
tain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008 i Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 oraz
zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z ponizszymi normami w wersjach obowigzu-
jacych w dniu produkcji:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1
Przechowywanie dokumentacji technicznej:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Rok produkcji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

) Al floton

dr Jurgen Hoffmann

kierownik Dziatu Dopuszczania Produktéw
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